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Publication mensuelle
gratuite

Nombre de parutions :
9 parutions par année

Tirage : 1 014

Mise en page :
Vicky Potvin, agente de
bureau

TARIFS POUR ESPACE PUBLICITAIRE 2026 :

19,04 $ par parution (format carte d’affaires)
38,08 $ par parution (format 1/4 de page)
76,16 $ par parution (format 1/2 page)
152,32 $ par parution (format page pleine)
Taxes incluses dans les prix

L’équipe du bulletin n’est pas responsable du contenu des
annonces publicitaires.

ANNONCES PERSONNELLES :

Les annonces personnelles des citoyens du type

a donner ou a vendre sont gratuites en format carte
d'affaires.

Les annonces des organismes a but non lucratif sont
également gratuites.

VEUILLEZ PRENDRE NOTE QUE :

Certains textes pourraient ne pas étre acceptés aprées la
date de tombée afin de respecter la date de livraison dans
les domiciles. Nous vous demandons de présenter les
textes dactylographiés afin d'éviter les erreurs
d’interprétation.

L’équipe du bulletin se réserve le droit de réduire les
textes ainsi que de publier ou non un article.
L’Inter-Quartiers est un bulletin municipal qui se doit de
rester neutre, en conséquence, les lettres d’opinion,
lettres ouvertes aux lecteurs, éditoriaux, revendications ou
appels a la contestation envers quelque cause que ce
soit, n’y seront pas publiés.

Vous pouvez faire parvenir vos textes a 'adresse courriel
suivante :

internord@rouyn-noranda.ca
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ROUYN-NORANDA

NOUVELLES IMPORTANTES

Pour toute urgence en dehors des heures d’ouverture
des bureaux, vous pouvez contacter le 819 797-7121
et un suivi sera accordé dans les meilleurs délais.

SEANCES DU CONSEIL MUNICIPAL
DE LA VILLE DE ROUYN-NORANDA

Lundi 9 mars 2026 a 20 h;
Lundi 23 mars 2026 a 20 h;
a I’hotel de ville au 100, rue Taschereau Est

Les séances du conseil se déroulent également
en direct sur Facebook.

Consultez le site Web de la Ville pour connaitre
les informations sur les séances.

La version électronique de I'lnter-Quartiers est
disponible a I'adresse suivante :

www.rouyn-noranda.ca/bulletins

COORDONNEES DU CONSEILLER

STEPHANE
GIRARD

CONSEIL MUNICIPAL
DISTRICT D'AIGUEBELLE

N stephane.girard@rouyn-noranda.ca

Q 819 797-7110, poste 8818




25¢ SOIREE S
RECONNAISSANCE HR{:l-%
DES BENEVOLES e

Mardi 21 avril 2026

Centre de congrés de Rouyn-Noranda '”S@;”F;t]ion avant
= mdars

Conférence sur le bénévolat

14030 trorte par Etienne Jacques

Souper-spectacle, mettant
en vedette Boucar Diouf rouyn-noranda.ca/
benevole

L 2 Rg%il(ﬁ-Noranda

REAU

présentateur cANDlDATURES

officiel

APPEL DE
F

JURY PROFESSIONNEL

La Ville de Rouyn-Noranda est a la
recherche de personnes se qualifiant
pour faire partie du jury.

LES Les artistes professionnels et les
R E G A L travailleuses et travailleurs culturels sont
invités a transmettre leur intérét.

Jeudi 26 novembre 2026 .
rouyn-noranda.ca/prix-regal

Ville de
4 Rouyn-Noranda
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Politique de soutien
aux organismes

Les organismes de Rouyn-Noranda intéressés a déposer un
projet dans le cadre de la PSO sont invités a se renseigner sur

les trois programmes disponibles : Date limite pour
déposer un projet
1. Soutien al'achat d’équipement 31 mars 2026

2. Soutien aux projets d’aménagement

3. Soutien aux événements locaux Formulaires disponibles au:

rouyn-noranda.ca/pso
Pour déposer une demande, les organismes doivent remplir
le formulaire correspondant ¢ leurs besoins. Notez que pour
étre éligible aux divers programmes financiers, un organisme
doit étre reconnu par la Politique de soutien aux organismes
en remplissant le formulaire d'admissibilité.

=

Ville de
Rouyn-Noranda

Le climat change... et nos milieux de vie aussi.
Nos quartiers doivent s‘adapter aux réalités
climatiques d'aujourd’hui et de demain.

Du 10 mars au 6 avril,
participez au sondage en ligne.

Plan climat La Ville veut connaitre vos priorités d'action.
La parole est & vous!

rouyn-noranda.ca/plan-climat

Pllan pour une

‘ ] . i 4
] economie
’“’ Bgﬂv;er-Noranda verte ﬁ Quebec
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BAC DE RECUPERATION:
UNE SEULE QUESTION

Est-ce un contenant, un
emballage ou un imprimé?
Sic'estoui, cay va!

LES EXCEPTIONS :
Aérosols et emballages de protection en polystyréne

ROUYN-NORANDA.CA/VISEZ-VERT

@ >>»VISEZVert

Rouyn-Noranda

(((' ))) Alarmes incendie:
@

1 appel sur 3 aux pompiers est une fausse alerte.

Pour éviter cela:

Votre alarme est reliée d un centre de télésurveillance?
Vous avez généralement 90 secondes pour Vvérifier la
situation et annuler l'alerte au besoin.

évitons les fausses alertes

Assurez-vous que votre systeme est en bon état
Installez vos détecteurs au bon endroit

Soyez vigilant en cuisine ou lors de travaux
Assurez-vous que tous les membres du foyer
connaissent le code de votre systéme

’«( R Ville de

ouyn-Noranda
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CET ETE, LES PROGRAMMATION
MEILLLEURES DE LA RELACHE

J o BI N Es Du 28 février au 8 mars 2026
SONTA LA

VILLE

Activités libres intérieures,
extérieures et culturelles

rouyn-noranda.ca/jobine rouyn-noranda.cafrelache

’0 Ville de @ Ville de

Q4 Rouyn-Noranda Rouyn-Noranda

QUOI FAIRE & Rougu-Wowwuda!
i g ars. i

1888 797-3195
perouyn-noranda.ca gy
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La gestion de I'offre revient régulierement dans les médias
nationaux. Mais qu’est-ce que c’est exactement?

L'idée de la gestion de I'offre prend naissance dans les an-
nées 1960 durant le conflit qui oppose les transformateurs
aux producteurs. Ces derniers désiraient en effet obtenir un
prix plus juste afin de pouvoir continuer a produire et sur-
vivre dans un contexte de grande instabilité des prix et de
fluctuation de leurs revenus. Des offices de commercialisa-
tion furent donc créés. Puis, au début des années 1970, ils
aboutirent a la création du systéme national de gestion de
I'offre.

Celui-ci consiste a coordonner la production avec la de-
mande tout en contrélant les importations afin d’établir un
prix stable, tant pour le producteur que pour le consomma-
teur. Cependant, dans les faits, les résultats sont beaucoup
plus larges. Puisqu'il faut équilibrer la production a la con-
sommation, cela exige une quantité a la fois optimale et
prévisible de produits comme le lait, les ceufs et la volaille.
Cela permet d’assurer une autonomie alimentaire a un prix
toujours équilibré entre le colt de production et le prix
payé par le consommateur. Tout le systéme est contrdlé
par la Régie des marchés agricoles.

Le systéme de la gestion de l'offre contrdle les importa-
tions, sous forme de contingent d’importation. A ftitre
d'exemple, rappelez-vous le prix des ceufs qui, I'an dernier
aux Etats-Unis, avait explosé parce que quelques fermes de
dimension industrielle avaient été surprises par une épidé-

mie de grippe aviaire et qu’elles avaient di abattre des mil-
lions de pondeuses. Lorsque les troupeaux furent reconsti-
tués et les prix ajustés, nous avons retrouvé plusieurs ceufs
des Etats-Unis sur nos tablettes. La gestion de l'offre a per-
mis de limiter ces importations.

Il y a peu de temps, certains troupeaux canadiens, dont un
dans notre région, ont eux aussi di &tre détruits. Mais grace
aux protocoles sanitaires et a la surveillance étroite de la
santé des troupeaux, la maladie a rapidement été circons-
crite et le systéme de gestion de l'offre, en s’appuyant sur
une production planifiée, a permis d’éviter toute pénurie
d’ceufs ainsi qu’une hausse des prix.

Il en va ainsi pour tous nos produits sous gestion de I'offre.
En assurant un revenu équitable, la gestion de I'offre permet
d’avoir plus de fermes familiales rentables réparties un peu
partout a travers le pays et contribue a I'économie rurale.

A Rouyn-Noranda, vos producteurs laitiers peuvent conti-
nuer a vous approvisionner en grande partie grice a cet ac-
quis qui les protége et vous protége. On vous 'expliquera
dans la prochaine chronique.

Une collaboration entre :

UP L'Union 0
N\ ggfigg?edsucteurs ’.
N—— =\

CENTRE LOCAL
DE DEVELOPPEMENT
ROUYN-NORANDA

Abitibi-Témiscamingue

Rouyn-Noranda
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Marie-Josée Cossette
Travailleuse de milieu Cell : 819 279-6446

aupres des ainés Tél: 819 762-0515 option 41
C : tmarural@benevolern.com

Travail de milieu auprés des ainés

Ecoute - Soutien - Accompagnement - Référence

Wit ‘ N | . o
- Un petit mot pour vous dire au revoir

C'est avec beaucoup d’émotions que je vous annonce la fin de mon
parcours professionnel a vos cotés en tant que travailleuse de milieu
aupres des ainés en ruralité, le 87 mars 2026.

Ce fut un privilege immense d'accompagner tant vous, les ainés, que
vos proches. Je vous remercie du fond du coeur pour votre accuelil,
votre confiance témoignée et pour la magnifique richesse humaine de

" nos échanges; je chérirai longtemps ces souvenirs.

Méme si je m’en vais a la fin mars, soyez rassurés : une nouvelle
personne prendra la reléve pour assurer la suite de ce beau mandat.

Au plaisir de croiser a nouveau vos chemins au gré d'autres occasions.

, Chaleureusement,
Merct °

Marie-)osée Cossette




CLINIQUES D'IMPOT 2026

Saviez-vous que vous pourriez étre admissible au service d'aide en impot qui est
offert gratuitement par le Regroupement d’Entraide des Personnes Assistées
Sociales de Rouyn-Noranda (REPAS) ?

En effet, si vous avez un revenu modeste et que votre situation fiscale est simple, un bénévole

participant a ce service pourrait vous aider a remplir vos déclarations de revenus et a obtenir les
prestations et les crédits d'impéts auxquels vous avez droit.

Votre revenu familial total doit &tre inférieur au montant qui correspond a votre situation (voyez le
tableau ci-dessous).

Personne seule Revenu maximum en 2024 35000 %

Un couple Revenu maximum en 2024 45000%
Pour chaque enfant de plus 2500 %

Monoparental
avec 1° enfant Revenu maximum en 2024 45000 %
Pour chaque enfant de plus 2500 %

*Si votre revenu dépasse les barémes inscrits dans le tableau ci-dessus, certains frais vous seront chargés.

Vous pouvez prendre rendez-vous directement avec le REPAS au
(819).764-4812.

Si votre revenu est inférieur au montant maximal admissible, que vous avez 65 ans ou plus et que vous
étes dans lI'impossibilité de vous déplacer ou avez besoin d'un accompagnement pour rassembler vos
documents, vous pouvez avoir recours a l'aide des travailleuses de milieu auprés des ainés.

En milieu rural: Marie-Josée Cossette 819-279-6446
En milieu urbain: Jade Auclair 819-290-2230

Veuillez noter que des changements ont été apportés aux critéres d'admissibilités au cours de la derniere année afin d'assurer une
meilleure adéquation avec le mandat du programme de travail de milieu.

La date limite pour la transmission du rapport d'imp6t est le 30 avril 2026.

C . SERVICE D'AIDE
% EN IMPOT
PROGRAMME

DE ROUYN-NORANDA DES BENEVOLES
DEPUIS 1988
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@ Travail de milieu auprés des ainés PRESENCES DANS LES BUREAUX DE QUARTIERS

Ecoute - Soutien Cléricy / D'Alembert / Mont-Brun / Destor

Accompagnement - Référence

Service gratuit et confidentiel Mars 2026
* Vousavez65ansetplus... En mars, la travailleuse de milieu, ne sera pas
¢ Vous vivez des soucis ... , - .
X présente dans les bureaux de quartier en raison
¢ Vous voulez connaitre les o ) . i ) X
ressources disponibles ... de la clinique d’impot et de son départ prévu a
9, T [ T la fin du mois. Elle ne pourra donc pas effectuer

quelgu'un qui est dans cette

—— de visites a domicile durant cette période.

Toutefois, Marie-Josée demeure disponible par
téléphone pour répondre a vos questions et
vous offrir du soutien.

Visite a domicile ou dans les bureaux de quartiers

Marie-Josée Cossette
Travailleuse de milieu
aupreés des ainés

Cell : 819 279-6446 =4 Merci de votre compréhension !
Tél: 819 762-0515 option 41 / Soyez rassuré : une reléve sera assurée a son départ.

C : tmarural@benevolern.com

COOP EPICERIE DE .
MONT-BRUN Maisons

des
NOS HEURES D'OUVERTURE jeuun!f!-rgnﬁ

Dimanche au mercredi: 10 h a 20 h
Jeudi au samedi: 9 h a2l h

Colloque Sors du cadre
14 mars |10 ha 22 h | 12-17 ans | GRATUIT

Nous sommes heureux ° Pro_pane, Sors du cadre, c’est un événement ou les
de mettre a votre @ Fruits etlégumes jeunes sortent de leur zone de confort pour
disposition divers @ Viande réfléchir, créer et s’exprimer avec leurs ami(e)s,
produits tels que : @ Sous-marins frais accompagnés de conférenciers inspirants.
@ Comptoir SAQ

Au programme : des ateliers sur des thémes
variés (choisis parmi plusieurs options), un
show d’humour, des conférences, une soirée
festive... et bien plus encore !

Inscription

Pour t’inscrire, rends-toi sur la page Facebook
Maisons des jeunes Rouyn-Noranda, clique sur
le lien Eventbrite et réserve ta place!

£
& 4 - A _
e 819 637-7144 AU PLAISIR DE VOUS VOIR CHEZ NOUS

TR - P B
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CONSEIL DE QUARTIER

Veuillez prendre note qu’il n'y a pas de
rencontre du conseil de quartier de Cléricy
de prévue au mois de mars 2026.

N’hésitez pas a consulter le bulletin du mois
de mai pour connaitre les détails de la
séance prévue le mercredi 6 mai 2026.

Quartier
Cléricy

Lundi 18 h a 21 h - Gymnase

8290, route d’Aiguebelle

Mercredi 18 h a 21 h - Local

8002, rue du Souvenir

CAFE-TRICOT

Notre café tricot du15 février dernier a été
un succes : participantes enthousiastes,
échanges autour du tricot, du crochet et de
l'artisanat, ambiance conviviale, partage de
techniques et créations variées, ont permis
; a chacune de s’exprimer et d’apprendre
> plus, renforgant ainsi notre esprit
communautaire.

Nos hommes nous accompagnent en
jouant des petites parties de crible.

Il'y en a pour tous les godts!

.\

]

S

Le voyage a la cabane a sucre est reporté a
l'année  prochaine. Cependant, quatre
membres du Club de l'age d’or ont décidé
d’essayer une nouvelle cabane a sucre & Mont-
Laurier pour vous. Leur mission: découvrir
les  spécialités du chef, lambiance
typiquement québécoise et le fameux sirop
d’érable, tout en partageant leurs impressions.
Ils vont gotiter a tout, des oreilles de crisse a la
tarte au sucre, et noter chaque détail de
Pexpérience.

Cabane a sucre

Restez a laffiit, car ils vous feront un compte
rendu de leur visite tres bientot !

]

i‘".,




a0 UNMOT DE VOTRE

& .
Yoa¢" BIBLIOTHEQUE

SERVICE PERSONNALISE,
PRET DE LIVRES, REVUES,
BD, MANGAS ET LIVRES
NUMERIQUES

ABONNEMENT GRATUIT

ACCES A DES SERVICES EN
LIGNE EXCLUSIFS AUX
ABONNE.E.S, ET AU
CATALOGUE DE JEUX DE
SOCIETE ET AUTRES
OUTILS D'ANIMATION.

PRET ENTRE BIBLIOTHEQUES,
ACHATS ET ROTATIONS.

VOTRE BIBLIOTHEQUE C'EST
UNE MULTITUDE DE SERVICES
SUR MESURE !

Le Club de lecture de la bibliothéque aide vos enfants

a prendre plaisir 3 lalecture et les acgqmpagne
dans leur apprentissage selon le‘ur def|’.|
Gratuit et avec des privileges a laclé!

Le
cLUB
Ri@MVL

BIBLIO

Abitibi-Témiscamingue
Nord-du-Québec

L’HEURE DU CONTE

A LA BIBLIO

VIENS
EMPRUNTER
GRATVUITEME
NT DES

BOYS OF TOMMEN #1

MELISSA
DA COSTA

FAUVES

ROMAN

Les orpheling
Eric Vuillard

istoire de Billy the kid

CHLOE WALSH

RAQUETTES !

2 PAIRES
ADULTES
2 PAIRES
ENFANTS

Chatterley p

@ HEURES D'OUVERTURE

Mercredi, de 18 ha 19 h 30
(et selon les dates des Heures du Conte)

Q NOUS JOINDRE

8002-B, rue du Souvenir (a I'étage)
819 797-7110, poste 2134




Wy -_'_-.-'Nous sommes fiéres de notre organisation, 85 ans déja!

-+, Cercle des Fermiéres de Cléricy. Depuis 1941, notre Cercle rassemble des

K a notre Cercle!

. En cette année exceptionnelle, nous célébrons avec fierté le 85° anniversaire du "

. femmes dévouées qui partagent leur passion, leur savoir-faire et leurs "~ -

f: """ " traditions pour enrichir la vie communautaire de Cléricy.

i ~_'Gréce a leur engagement, nos fermiéres d’hier et d’aujourd’hui ont su préserver.. - -
i oo et transmettre un précieux patrimoine culturel et artisanal, tout en créant des- - .-
(SRR - liens solides entre les générations. Que cette féte soit I'occasion de rendre - .
iy : hommage a toutes celles qui ont contribué a cette belle histoire et de souligner a

"""Ie dynamisme et la solidarité qui nous animent encore aujourd’hui. Longue V|e

Surveillez nos prochaines communications, nous voulons féter cela en grand

-~ . patience et la motricité fine. Les jeunes participantes apprennent a manipuler

. . la concentration et le sens de 'organisation.

-« grandie et le plaisir de voir progresser leur propre création.

1

Les fermiéres de Cléricy

"1‘“!4‘3”4:{:-«‘.(-{ o . o VW g o d (@ > - -

“%% Le cours de tricot pour les enfants de 3° et 4° année des quartiers -
.+« Cléricy/Mont-Brun est une belle occasion de développer la créativité, la ' -

 les aiguilles et la laine tout en découvrant les bases du tricot, ce qui encourage
Ce cours valorise la réalisation d’un travail de minutie et la fierté de réaliser un

<. projet concret, tout en transmettant des savoirs traditionnels dans une ' -
- ambiance chaleureuse et ludique. Les enfants repartent avec une confiance -

% : ‘' .avec vous!

MBS .

:"‘ 4 o o ?:@ Ly
Iricot scolaire »
’k»‘r‘-




Le tournoi de crible organisé cette année a été un véritable succes, réunissant 20
joueurs/joueuses passionnés de tous ages dans une ambiance chaleureuse et
conviviale. Les tables étaient animées par les rires et les encouragements, chacun
profitant du plaisir de jouer ensemble dans une atmosphere détendue. Ce fit
I'occasion parfaite pour tisser de nouveaux liens et partager des moments
mémorables entre amis et voisins.

Apres plusieurs parties palpitantes et des manches disputées jusqu’au dernier point,
le suspense est resté entier jusqu’a la toute fin. Notre heureux gagnant, M. Daniel
Robin, s’est démarqué par son jeu stratégique et son fair-play exemplaire.

Félicitations a lui pour cette belle victoire qui couronne un tournoi
amical et réussi!

o I BINGO RECREATIF

Le19 avrila13 h
Salle communautaire, Edifice Laurent-Roy
18 ans et plus

Venez nombreux participer a notre grand Bingo récréatif le dimanche 19 avril. Le comité de
direction du Club de I'age d’or a le plaisir d’organiser cette activité festive pour les adultes du
quartier Nord. Rires, rencontres et bonne humeur seront au rendez-vous, avec des prix a
gagner et de nombreux moments de convivialité.

Que vous soyez joueur confirmé ou novice, c’est I'occasion idéale de vous amuser et de
passer un bel aprés-midi en compagnie de vos voisins et amis. N'oubliez pas d’apporter votre

sourire et votre chance! Nous vous attendons avec impatience pour partager
6>

cet évéenement exceptionnel ensemble.




D Alembei,”

CONSEIL DE QUARTIER

Veuillez prendre note qu’il n’y a pas de
rencontre du conseil de quartier de
D’Alembert prévue au mois de mars 2026.

N’hésitez pas a consulter le bulletin du
mois de mai pour connaitre les détails de la
séance prévue le mercredi 20 mai 2026.

INFORMATIONS PAROISSIALES

CURE

Normand Thomas 819 702-2349
PRESIDENT DE LA FABRIQUE
Sébastien Fortin 819 762-1378
REPONDANTE

Ginette Brunet 819 797-0763

Meuble a donner

Si intéressé, contactez :

Marianne Poirier
819 797-2549

Le PTVN au moi‘sﬂ%‘.s
wl UPHINS ET

Réservez vos hillets via le https://petittheatre.org/programmation/




D Alember,”

APPEL DE CANDIDATURES - 2 POSTES

MEMBRE DU CONSEIL
DE QUARTIER DE D'ALEMBERT

MANDATS DU CONSEIL DE QUARTIER

Le conseil de quartier est constitué de citoyens bénévoles, qui ont pour mandat de recommander au
conseil municipal, toute action visant I'amélioration des services de proximité dans le quartier visé. Le
conseil de quartier est présidé par le conseiller municipal.

Le conseil de quartier est un organisme consultatif qui se doit d'étre représentatif de son milieu eny
accueillant, dans la mesure du possible, des représentants des divers groupes actifs sur son territoire.
Les séances de conseil de quartier sont publiques.

Principales fonctions:

s'assurer de la qualité des services de proximité offerts aux citoyens;
vérifier I'accessibilité des services de proximité aux citoyens;

recommander un soutien communautaire aux organismes locaux;
s'assurer de l'accessibilité aux batiments et aux équipements municipaux;
suggérer des projets favorisant la culture, les loisirs et I'utilisation des parcs;
recommander les subventions & des organismes du quartier.

MEMBRES DU CONSEIL DE QUARTIER ET POSTE A COMBLER

» M. Stéphane Girard, conseiller district D'Aiguebelle

* Mme Gabrielle Blais, Comité des loisirs de D'Alembert

+ Mme Valérie Lafond, représentante des citoyens

+ Mme Stéphanie Houle, représentante du Comité des Loisirs et représentante des citoyens
+« Mme Mélanie Paquette, représentante des citoyens

» 2siéges vacants

FREQUENCE DES RENCONTRES
Minimum de 4 rencontres par année (la semaine, en soirée).

BALAYEZ LE CODE
[=]::;:2= [m]

POUR POSTULER
Remplissez le formulaire en ligne en vous rendant au :

bit.ly/dalembert-cq ou balayez le code QR.
Date limite pour postuler : 31 mars 2026

819 797-7110, poste 2132
T | dalembert@rouyn-noranda.ca

’“ RVFHe e

d
ouyn-Noranda




Veillée de la joie
Samedi 21 mars 2026

Ta presence
nous remplis
de joie
WYy W?
- Saint Christophe
de d Alembert

9085 rue Saguenay.
Rouyn:-Noranda (Quebcc)
J9Y OBI.

Punch sans alcool




CONSEIL DE QUARTIER

Veuillez prendre note qu’il n’y a pas de
rencontre du conseil de quartier de Destor
au mois de mars 2026.

N’hésitez pas a consulter le bulletin du

mois d’avril pour connaitre les détails de la
séance prévue le mardi 28 avril 2026.

-
'q‘c X

J‘flaqifier
es travau

'estiperm
. -

&

Ddlor

QUARTIER
DESTOR

Ouvert le jeudi
18ha21h

Local :
7290, rang du Parc

Demandez votre permis

pour vos travaux de
construction et de

rénovation des maintenant

Ville de
Rouyn-Noranda

Ce ne sont pas tous les
travaux qui demandent un
permis, informez-vous!

rouyn-noranda.ca/permis
Info-Permis : 819 797-7568



Bibliothéque
de Destor

/ \/ John Steinbeck
s EAU "{;-msms de la colére

—BIBLIO

AD¥tibi- Témiscamingue
Nord-du-Québec

fimé

Joins-toi a I’équipe bénévole
de la bibliothéque de Destor !
Quel que soit votre intérét, votre disponibilité
ou votre expertise, votre bibliotheque a besoin
de vous! Pour plus d'information, contactez-
NOUS OU Passez Nous Voir!

Al

Ik D wonlt

CRISES, COLERE et

MA BIBLIO, OPPOSITION
un monde de découvertes el

Une multitude de services en
ligne et en bibliotheque.
Une grande diversité de livres
papier, livres numeériques et Prat de CASSE-TETES —
audionumeriques, magazines plaisir des potits et des grands.
papier et numeériques.
Un acces a des milliers de livres
grace au prét entre biblio (PEB).
Offres d'activite et d’animation Petit lecteur .oy

de la lecture. : z e X
prét de jumelles, paires de deviendra an & la bibliothéque et il recevra

raquettes (adultes et enfants), GRAND | ngtUitemen:( sa trousse du parfait
petit theatre Kamishibal. . bébé-lecteur.

pPrét de casques oculus, de jeux @ “ :
de société et ¢ducatifs pour toute ) Gl Une naissance
la famille. ﬂ_w '_h“ WIE\IRE:

Un accés & 2 ordinateurs au WIFL) s ) { !
public (Internet, BibliMags, etc). e

c HEURES D’OUVERTURE NOUS JOINDRE
Mercredi, de 18 h a 20 h 7292, rang du Parc
819 637-2279



APPEL DE CANDIDATURES - 3 POSTES

MEMBRE DU CONSEIL
DE QUARTIER DE DESTOR

MANDATS DU CONSEIL DE QUARTIER

Le conseil de quartier est constitué de citoyens bénévoles, qui ont pour mandat de recommander au
conseil municipal, toute action visant 'amélioration des services de proximité dans le quartier visé. Le
conseil de quartier est présidé par le conseiller municipal.

Le conseil de quartier est un organisme consultatif qui se doit d'étre représentatif de son milieu eny
accueillant, dans la mesure du possible, des représentants des divers groupes actifs sur son territoire.
Les séances de conseil de quartier sont publiques.

Principales fonctions:

s'assurer de la qualité des services de proximité offerts aux citoyens;
vérifier 'accessibilité des services de proximité aux citoyens;

recommander un soutien communautaire aux organismes locaux;
s'assurer de l'accessibilité aux batiments et aux équipements municipaux;
suggérer des projets favorisant la culture, les loisirs et l'utilisation des parcs;
recommander les subventions & des organismes du quartier.

MEMBRES DU CONSEIL DE QUARTIER ET POSTE A COMBLER

» M. Stéphane Girard, conseiller district D'Aiguebelle

M. André Beaudet, représentant des citoyens du quartier

¢ Mme Ginette Bouffard, représentant du Club de I'dge d'or Les étoiles d'or

* Mme Colette Gauvreau, représentante de I'Association des chasseurs riverains du Parc linéaire
+ 3siéges vacants

FREQUENCE DES RENCONTRES
Minimum de 4 rencontres par année (la semaine, en soirée).

POUR POSTULER

Remplissez le formulaire en ligne en vous rendant au :
bit.ly/destor-cq ou balayez le code QR.

Date limite pour postuler : 31 mars 2026

BALAYEZ LE CODE

(Bl

819 797-7110, poste 2132

INFORMATION | destor@rouyn-noranda.ca

’“' Ville de

1
Rouyn-Noranda
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CONSEIL DE QUARTIER .. #8 UNMOT DEVOTRE MONT-BRUN
emm@® BIBLIOTHEQUE

IBLIO

Abitibi-Témiscamingue
Nord-du-Québec

Veuillez prendre note qu’il n’y a pas de
rencontre du conseil de quartier de Mont-

Brun prévue au mois mars 2026. Nous avons des nouveautés pour vos
lectures et de beaux casse-téte a vous
préter!

N’hésitez pas a consulter le bulletin du
mois de mai pour connaitre les détails de la

i ) . i En plus des raquettes pour faire de belles
séance prévue le mardi 12 mai 2026.

randonnées durant la semaine de relache!

@ HEURES D'OUVERTURE NOUS JOINDRE
Lundi: -10hat5h e 819 797-7110, poste 7048

-18h30a20h

Et si le temps d'un repas, Mont-Brun se transformait

en véritable cabane a sucre?

Et oui c’est possible! L S &g
3

La COOP vous invite & vivre unc$ e chaleureuse Cercle de Fermiéres de

et gourmande, ou les saveuzg tradit\ es, 'ambiance Mont-Brun
festive et le plaisir d’étre” \anb seront au rendez- |\ o cha . liers d
ot assembler en famille, | n s.e retrouve . que semalne.pour no? ate ?,rs u
SlEhfarnescaaton it lundi, afin de continuer nos projets de tricot, tissage,

broderie, etc.
Jasette et café sont au rendez-vous! 7))

Venez faire un tour, on vous attend...
comme on attend le printemps!
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Un plaisir de vous retrouver

C'est toujours un bonheur de vous accueillir. Votre présence donne
envie de poursuivre nos activités.

Une petite pensée pour votre carte de membre

Pour que l'aventure continue, nous vous rappelons qu'il est temps de
renouveler votre carte de membre annuelle (12 $). Ce petit geste de
votre part est un immense soutien pour nous et nous permet de garder
notre belle communauté active et vibrante.

Nos rendez-vous a ne pas manquer :

« Le plaisir de jouer : On vous attend avec impatience chaque jeudi a
13 h pour nos jeux de cartes et de dards. C'est le moment idéal
pour se divertir!

« Une table conviviale : Le dimanche 22 mars a 17 h, nous ouvrons
nos portes pour un souper amical. Que vous veniez seul(e) ou
accompagné(e), membre ou non, il y aura toujours une place pour
vous. Contribution : 20 $ par personne.

Nous avons deéja hate de vous serrer la main et de partager ces
instants avec vous. On vous attend!
~/ ‘
Votre présidente, Suzanne Petit
819 637-7531 et les membres




PRENDRE RENDEZ-VOUS AVANT DE VOUS DEPLACER : 819 797-7110
HEURES D'OUVERTURE: 9HA 16 H

Courriel clericy@ dalembert@ destor@ mont-brun@
rouyn-noranda.ca rouyn-noranda.ca rouyn-noranda.ca rouyn-noranda.ca
Poste 2131-2132 5600-5601 2073-2075 7045-7046
LUNDI Ouvert Fermé Fermé Ouvert
MARDI Fermé Fermé Quvert Ouvert
MERCREDI Ouvert Fermé Quvert Fermé
JEUDI Fermé Ouvert Fermé Fermé
VENDREDI Ouvert sur RDV Ouvert sur RDV Ouvert sur RDV Ouvert sur RDV

Services d’information sur la réglementation et ’émission des permis
offerts sur rendez-vous dans tous les bureaux de quartier, au 819 797-7110, poste 3609.

SERVICES MUNICIPAUX AUTRES SERVICES
HOTEL DE VILLE SURETE DU QUEBEC

819 797-7111 819 763-4846

LIGNE INFO-PERMIS (Vandalisme et vitesse excessive)

819 797-7568 ) ) .
Notez le plus d’'informations possibles et déposez une

TRAVAUX PUBLICS plainte immédiatement (appel confidentiel)
819 797-7121
POSTES CANADA
VISEZ VERT (Matiéres résiduelles) 1800 267-1155 | www.postescanada.ca
819 797-7114 Bureau de poste Mont-Brun : 819 637-2035
LOCATION D’ARENAS MINISTERE DES TRANSPORTS ET DE LA MOBILITE
819 797-7144 DURABLE : 819 763-3532
LOCATION DE SALLES REFUGE LA BONNE ETOILE
Référez-vous a votre bureau de quartier 819 762-6448
BIBLIOTHEQUES MUNICIPALES : 819 797-7110 HYDRO-QUEBEC (Pannes)

1 800 790-2424
« Cléricy : poste 2134

* Destor : 819 637-2279
* Mont-Brun : poste 7048

URGENCES MUNICIPALES 24/7 : 819 797-7121




